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Greifvorrichtung der Akkuabdeckung
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Verriegelung der Akkufachabdeckung

w

LED-Leistungsanzeige

~

Notruftaste

o

Gesprachsgruppen-Wippschalter

Oberes Mikrofon

o

~

Programmierbare Taste P1

o

Sendetaste (PTT)

9 Schaltflache "Zurick"

10 Ein-/Aus-Taste

11 Lautstarketasten

12 Programmierbare Taste P2
13 Antenne

14 LED-Statusanzeige

15 Ohrhdrer

16 PMOLED-Display

17 Nach oben-/Nach
unten-Navigationstasten

18 Menii-/OK-Taste

19 Programmierbare Taste P3
20 Dichtung

21 Unteres Mikrofon

22 Lautsprecher

23 Unterer Anschluss

LED-Status- und Betriebsanzeigen

Anzeige Status-LED Stromversorgungs-LED

Dauerhaft griin In Verwendung Volisténdig aufgeladen
Blinkt grin In Betrieb Zu 90 % aufgeladen
Dauerhaft rot AuRer Betrieb Schnellladung
Blinkt rot Netzwerkverbindung wird hergestellt Akku niedrig (wenn er nicht aufgeladen
oder DMO-Modus aktiviert wird) oder defekter oder falscher Akku
Dauerhaft orange Funkgerat wird eingeschaltet Nicht zutreffend

Blinkt orange Eirg%(zr:e.rr;rlj:fgﬁg:]zrzlfruf Akku wartet auf Aufladung

Keine Anzeige Funkgerat ist ausgeschaltet Nicht zutreffend

Informationen zur Akkukapazitat

Informationen

Beschreibung

Voll (80 % bis 100 % Kapazitat)

Mittel (60 % bis 80 % Kapazitét)

Schwach (25 % bis 60 % Kapazitat)

Sehr schwach (5 % bis 25 % Kapazitat)
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Weniger als 5 % Kapazitat
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Entfernen und Anbringen der Akkuabdeckung

0660606000008

Entsperren

Entfernen: Schieben Sie die Verriegelung nach rechts, um die Akkuabdeckung zu
entriegeln. Heben Sie die Akkufachabdeckung hoch.

060000006000

Sperren

Anbringen: Stecken Sie die unteren Teilstiicke der Akkuabdeckung in die Vertiefung.
Driicken Sie erst den oberen Teil und dann den mittieren Teil der Akkuabdeckung nach
unten. Schieben Sie die Taste nach links, um die Akkuabdeckung zu verriegeln.

Einlegen des Akkus

Setzen Sie den unteren Teil des Akkus in das Akkufach ein. Driicken Sie den oberen Teil

des Akkus nach unten in das Akkufach, bis er horbar in der internen Akkuverriegelung
einrastet.

Halten des Funkgerits

Das Funkgerat verfiigt iber zwei Mikrofone:
+ ein oberes Mikrofon fiir Simplex-Gruppenrufe, Dispatcher-Rufe und Einzelrufe.
+ ein unteres Mikrofon fiir telefon&hnliche Duplex-Rufe.

Wenn Sie einen Duplex-Ruf (mit geringer Lautstérke) tatigen,
halten Sie das Funkgerat wie ein Telefon. Sprechen Sie in das
untere Mikrofon. Horen Sie Gber den Ohrhdrer. Achten Sie
darauf, dass die Antenne mindestens 2,5 cm von Kopf und
Korper entfernt ist.

Wenn Sie einen Simplex-Ruf (mit hoher Lautstarke) tatigen,
halten Sie das Funkgerat in einer vertikalen Position mit dem
oberen Mikrofon 5 bis 10 Zentimeter vom Mund entfernt.
Sprechen Sie in das obere Mikrofon. Héren Sie iiber den internen
Lautsprecher des Funkgerats. Achten Sie darauf, dass die
Antenne mindestens 2,5 cm von Kopf und Kérper entfernt ist.

Pflege des Funkgerits

Setzen Sie das Funkgerat oder den Akku keinen extremen Temperaturen (lber +85 °C) aus.
Das Funkgerat ist wasserdicht (entspricht dem IP67-Standard nur dann, wenn Akkuabdeckung
und Antenne angeschlossen sind). Verwenden Sie zum Reinigen des Funkgeréts ein feuchtes
oder antistatisches Tuch. Wenn das Funkgerat versehentlich in andere Fliissigkeiten als Wasser
eingetaucht wird, spiilen Sie es vorsichtig mit sauberem Wasser ab und trocknen es ab.

WICHTIG: Entfernen Sie nicht die Dichtung an der Seite des Funkgerats (siehe Bedienelemente
und Anzeigen, Artikel 20), um den Eindringschutz nach IP67 beizubehalten.

Anbringen der Antenne

Schalten Sie das Funkgerét aus, bevor Sie die Antenne anbringen. Richten Sie den unteren
Teil der Antenne an der Gewindebefestigung am oberen Teil des Funkgerats aus. Drehen Sie
sie im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt. Wenden Sie keine tiberméRige Kraft an.



Weitere Informationen zum Funkgerét

Besuchen Sie die Website von Motorola Solutions unter:
http://www.motorolasolutions.com/

Learning Experience Portal
Benutzerhandblicher und andere Dokumentationen sind verfiigbar unter:
https://learning.motorolasolutions.com/

Rechtliche Hinweise zu Open-Source-Software
Verfiigbar unter: https://emeaonline.motorolasolutions.com/
und auf der DVD ,Customer Programming Software Plus* (CPS Plus).
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Dieses Dokument ist urheberrechtlich geschiitzt. Vervielfaltigungen, die die Verwendung von Produkten von
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Symbole
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Hinweise

Symbole

Symbol Beschreibung
“ In Betrieb (TMO)
“ AuBer Betrieb (TMO)
m] Signalstarke
m Direkimodus (DMO)
Emergency Call
Suche (TMO)
@ Akkustand
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Bluetooth: Keine/Aktive Verbindung

>

Migration

F Y
by
e

Hohe Lautstarke

Niedrige Lautstérke

Ohrhérer angeschlossen
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Ein-/Ausschalten des Funkgeréts

Einschalten: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, bis die LED-Statusanzeige
aufleuchtet.

Ausschalten: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedrickt, bis auf dem Bildschirm
Ausschalten angezeigt wird.

Navigieren des Funkgeratemeniis

Driicken Sie die Menii-/OK-Taste, um das Meni aufzurufen.

Driicken Sie die Navigationstasten fiir oben oder unten, um durch das Men(i zu scrollen.

Driicken und halten Sie die Navigationstasten fiir oben oder unten gedriickt, um schnell
durch das Menii zu scrollen.

Um einen Men(ipunkt auszuwahlen, driicken Sie die Menii-/OK-Taste.

Driicken Sie die Taste Zuriick, um zur vorherigen Ebene zuriickzukehren.

Auswahlen des TMO-/DMO-Modus

Aktivieren Sie den Trunk-Modus-Betrieb (TMO) oder den Direkt-Modus-Betrieb (DMO)
Giber die Customer Programming Software (CPS). Rufen Sie vom Startbildschirm aus
das Menil auf. Netzwerke auswéhlen — Trunk-Modus oder Direkt-Modus.

Tatigen eines TMO-/DMO-Gruppenrufs

Wechseln Sie in den TMO- oder DMO-Modus. Schalten Sie vom Startbildschirm aus
den Gespréachsgruppen-Wippschalter um, oder 6ffnen Sie das Mendi, und wahlen
Sie Bevorzugte GG oder GG-Ordner aus (falls konfiguriert). Wahlen Sie die
Gesprachsgruppe aus (falls konfiguriert). Halten Sie die Sendetaste (PTT) gedriickt.
Warten Sie auf den Freigabeton (falls konfiguriert), und sprechen Sie. Lassen Sie die
Sendetaste (PTT) los, um den Gespréchspartner zu héren.

Tatigen eines TMO-/DMO-Gruppennotrufs

Wechseln Sie in den TMO- oder DMO-Modus. Halten Sie die Notruftaste gedriickt. Es wird
automatisch ein Notrufalarm gesendet (falls konfiguriert). Halten Sie die Sendetaste (PTT)
gedriickt. Warten Sie auf den Freigabeton (falls konfiguriert), und sprechen Sie. Lassen Sie
die Sendetaste (PTT) los, um den Gespréchspartner zu horen.

Wenn Sie die Funktion Notrufmikrofon verwenden, sprechen Sie, ohne die Sendetaste (PTT)
zu driicken.

Driicken und halten Sie die Taste Zuriick gedriickt, um den Notrufmodus zu verlassen.

Tatigen eines Simplex-Einzelrufs

Im DMO: Rufen Sie vom Startbildschirm aus das Menii auf. Wahlen Sie ,,Meine Kontakte* oder
Kontakte“ aus (falls konfiguriert). Wahlen Sie den Zielkontakt und die Kontaktnummer aus (falls
konfiguriert). Halten Sie die Sendetaste (PTT) gedriickt, um den Anruf zu tétigen. Warten Sie auf
den Freigabeton (falls konfiguriert), und sprechen Sie. Lassen Sie die Sendetaste (PTT) los, um

den Gesprachspartner zu hdren. Driicken Sie die Zuriick-Taste, um den Anruf zu beenden.

Im TMO: Rufen Sie vom Startbildschirm aus das Menii auf. Wahlen Sie ,Meine Kontakte*
oder ,Kontakte“ aus (falls konfiguriert). Wahlen Sie den Zielkontakt und die Kontaktnummer
aus (falls konfiguriert). Driicken Sie die Sendetaste (PTT), und lassen Sie diese los, um den
Anruf zu tétigen. Sobald die Anrufverbindung hergestellt wurde, halten Sie die Sendetaste
(PTT) gedriickt. Warten Sie auf den Freigabeton (falls konfiguriert), und sprechen Sie. Lassen
Sie die Sendetaste (PTT) los, um den Gespréchspartner zu hdren. Driicken Sie die
Zuriick-Taste, um den Anruf zu beenden.

Tatigen eines Duplex-Einzelrufs, Telefonanrufs oder Nebenstellenrufs

Rufen Sie vom Startbildschirm aus das Menii auf. Wahlen Sie ,,Meine Kontakte* oder
+Kontakte“ aus (falls konfiguriert). Wahlen Sie den Zielkontakt und die Kontakinummer aus
(falls konfiguriert). Driicken Sie die Taste Menii/OK und lassen Sie diese los, um den Anruf
zu tatigen. Warten Sie, bis der angerufene Teilnehmer den Anruf annimmt, und sprechen Sie.
Driicken Sie die Zuriick-Taste, um den Anruf zu beenden.

Koppeln des Funkgeréts mit Bluetooth-Geraten

Rufen Sie vom Startbildschirm aus das Meni auf. Wahlen Sie BT-Einstellungen —
Gerat hinzufiigen.
Bléttern und wahlen Sie das Zielgerét aus der Liste der durchsuchten Bluetooth®-Gerate aus.



